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Mila ctendrko,

meésic vunor si celkem opravnéné nevyslouzil zrovna
dobrou povést. Nejen Ze je to nejchladnéjsi mésic, ale
charakterizuji ho i krdtké dny a dlouhé temné noci, cas
vdanocni je ddavno pryc a jaro v nedohlednu. Slunec-
niho svitu je nedostatek a clovek ma chut si zalézt né-
kam do tepla, nékam, kde je iitulno a vlidno, a prosté
to jen do jara preckat. A pravé pro takové chvile jsou
jako stvorené mé pribéhy, které Vis nejen odvedou od
chmurnych myslenek, ale primo Vam vliji energii do
Zil, protoZe vypravéji o nadéji, touze a ldsce. Vérim, Ze
Vam pFinesou radost a potésent.
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PRVNI KAPITOLA

Shelby Scottova se stisknutymi rty hledéla na scénku,
jez se odehravala pred svétové proslulym hotelem. Dex
Hunter, majitel velkého filmového studia, se tam za za-
jmu kolemjdoucich nechal libat jakousi velmi svolnou
damou. Lesk jejich tfpytkami posetych $ati musel vidét
islepy. Nejspis je to néjakd radoby hvézdicka, kterd zkou-
§i své §tésti, usoudila Shelby.

Kdyz se s Hunterem predeslého dne setkala — a polila
mu cely pfedek kosile kavou — gratulovala si. Od chvile,
kdy pftijela do L.A., véd€la, Ze nechce délat ¢isnici kdo-
vijak dlouho. Touzila pracovat jako chiiva, k ¢emuz méla
nejen potrebné zkusenosti, ale v srdci také velkou lasku
k détem. Ndhoda tomu chtéla, ze Dex Hunter zrovna
chtivu hledal.

Jako stary mlddenec a pracovné vytiZeny feditel stu-
dia Hunter Productions doopravdy potieboval sehnat
nekoho, kdo by mu pomohl s péci o malého bratra, ktery
za nim mél na né&jaky Cas prijet na navstévu. Shelby ho
zaujala, kdyZ mu fekla, Ze se rada stard o déti, ale hlavné
poté, co zjistil, Ze pfecetla vSechny dily bratrova nejobli-
benéjsiho komiksu a Ze dokonce vi, jak vypada stegosau-
Tus a tyranosaurus rex.

Dex vypadal, jako by narazil zlatou Zilu. A ona se ci-
tila podobné. ProtoZe mél docela naspéch, dohodli se,
Ze se dnes znovu sejdou a doladi podrobnosti smlouvy.

Ale pri té laciné podivané, jiZ byla ted svédkem, ji chut
na spolupréci presla. Dex si bude muset péci o pétiletého
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bratra, ktery pfileti z Austrélie, zatidit jinak. Muzd, kte-
ff m¢li nutkdni chovat se jako Casanova, méla uz plné
zuby. V Hollywoodu nebo v Mountain Ridge v Oklaho-
mé, v dzinsech nebo v obleku...

Dex se od té tipytivé divenky konecné odtrhl, rozhlédl
se, a jako by byl navddén radarem, zastavil se pohledem
pfimo na Shelby. NeZ mohla zménit vyraz tvdfe, zamifil
primo k ni. Spolu s viini prichazejictho desté ucitila i jeho
svézi kolinskou. Dex byl vysoky, pevné stavény a velice
pritazlivy muz.

Nejvic sexy na ném byl jeho pohled. Ve svétle poulic-
niho osvétleni by se jeho o¢i daly zaménit s o€ima lva...
inteligentni a potencidlné nebezpecné Selmy.

,»Jste tady brzy,“ fekl a narovnal si limec.

»Jsem tu presné.“ Shelby si nemohla pomoci. ,,Pane
Huntere, pfedvadite se podobnym zptisobem na vetej-
nosti casto?*

Na vtetinu svrastil nechdpavé oboci, pak se v§ak bles-
kové ohlédl a koutek ust se mu stocil nahoru v ndznaku
dsmévu.

,,P€kné se na mé vrhla, co?“

»A jesté popirate jakoukoli zodpovédnost. To je hez-
ké.“

Pfimhoufil o€i, jako by chtél odseknout. Pak si v§ak
povzdechl a otfel si hibetem ruky tsta. Po ismévu uz na
nich nebylo ani pamatky. ,,Asi jsme zacali $patné.“

,Zatim jsme nezacali vibec nic. A nezaéneme.”

Hotovo. Obritila se a vykrocila k autobusové zastévce.

Byla v Los Angeles dva tydny. Do té doby nevystréila
nos ze svého rodného méstecka. Rozhodla se, Ze se usadi
v Kalifornii, protoZe milovala staré filmy, v nichZ se jejich
hrdinkdm daftilo zacit novy Zivot prave tady. A ted se ci-
tila naivni a taky hrozné osaméld. Kdesi v hlavé se ji za-
Cala rodit myslenka, Ze by nebylo $patné vratit se domti.
Na Mountain Ridge méla spoustu vzpominek, které byly
vétsinou dobré.
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A nékteré hodné zIé.

To kvili nim se chtéla dostat pryc. Odmitla neustidlou
litost a nesouhlasné pohledy — obojiho se ji dostdvalo od
lidi, ktefi ji v méstecku znali.

Najednou za sebou zaslechla zvuk rychlych kroku.
V ptistim okamziku se pfed ni opét objevil Dex Hunter
a zastavil ji.

,»Rikala jste, Ze se mnou poveceftite,” fekl, ,,abychom
si promluvili 0 moji nabidce.

,Pokud se takto chovéte na ulici, kdyZ cekate spolec-
nost, nechci ani védeét, co by se délo v soukromi vaseho
domu.“ Zvedla prst a vyslovovala co nejzietelné;i. ,,V Zad-
ném piipade nechci byt soucasti niceho takového.”

,»Byla to jen kamaradka.”

,»Lak to asi bude kamaradka s vyhodami, ze?*

»Loucili jsme se.

,»dice jsem z venkova,” pronesla Shelby temné, ,,ale ne-
jsem padla na hlavu. To objeti nebylo kamaradské.”“ Ten
polibek byl plny spalujici touhy. Také takovy uz zazila.

,Bernice toho trochu moc vypila,”* fekl, a kdyz znovu
vykrodila, pridal se k ni. ,M4 sraz s kamarady, a cht¢-
la m¢ tam zatdhnout. Kdyz jsem ji fikal, Ze uz néco
mam...,“ poSkrabal se za uchem, ,,... no, snazila se mé
presvédcit.”

»A vy jste se tolik branil!“ poznamenala Shelby mile.

,»Co vy vite? Mohla to byt moje partnerka. Nebo snou-
benka.”

Pfizmince o zasnoubeni se Shelby sevtel Zaludek. Dex
Hunter prosté nepochopi narazku, ani kdyZ mu ji vimetla
do obliceje.

,,T0, co jsem vid€la, se mi viibec nezamlouvalo.“ A uz
viibec se ji nelibilo, jak se kvuli tomu citila. Zranitelné.
,»Zavolejte do agentury, poslou vam jinou chiivu. A moc
vas prosim, setiete si uz konecné z tvare tu rténku!*

,Dnes odpoledne jsem si prochazel vase doporuceni,”
fekl. ,,A obtelefonoval jsem par lidi.”

8
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Shelby oteviela Siroce o€i a zaludek se ji stahl jesté
o néco vic. Nevétila by, Ze to je jeSté mozné.

,V kavarne,” pokracoval a stiral si kapesnikem rtén-
ku z Celisti, ,,jste se zminila o nékolika mistech, kde jste
pracovala. Mluvil jsem s vasimi zaméstnavateli. VSichni
o vés mluvili v superlativech. Pani Fallonova z Veselé
Skolky z vas byla naprosto uneSend. Rikala mi, Ze vim to
jde zejména dobte s malymi chlapci,” usmaél se.

,KdyZ jsem vyrustala, radsi jsem se prala a béhala po
lese, nez abych si hréla s panenkami a kuchynikami,” pfi-
pustila a v hlavé ji vitilo. Nevadilo ji, Ze patral mezi jmé-
ny, kterd mu poskytla, ale s kym dal§im Dex Hunter jesté
mluvil? A co vSechno vi? Ne, Ze by se jesté zabyvala tim
incidentem, k némuZ doslo minuly rok — lidé z Mountain
Ridge si vSak o té epizodé budou Septat jeste celd 1éta.

,,Nevidél jsem svého nejmladsiho bratra uz ptl roku,
fekl. ,,Ale jsem si dost jisty, Ze se nezménil. Je to rostak,
ma spoustu ztresténych napadl a nevycerpatelny zdroj
energie. Bude se vam libit.“ V téch o€ich barvy vyzrdlé
whisky se objevila nefalSovand naklonnost. ,,VSichni ho
maji radi.”

Shelby vydechla. Jeji zvédavost byla probuzena. Jestli-
pak sedél jeho braska uz nékdy na koni? A mé rad ddmu
nebo baseball? Mozn4 si rdd hraje s kostkami, stavi sloZi-
tda mald mésta a obklopuje je farmami, ohradami na koné
a kravy...

Shelby se napiimila. Nic z toho nemohlo omluvit tu
nejapnou scénu, které byla svédkem. Kamaradka. Jiste.

Zalozila si ruce na hrudi. ,,Urcité najdete nékoho ji-
ného. Prosim vas, jdéte za svou — Uprostied véty se za-
razila. Ta Zena — Bernice — tam objimala dalsiho muze.
A kdyZ ji jeji nova obét odstréila, zapotacela se a — ach,
boZe — zhroutila v privalech slz. Shelby pocitila litost, ale
to uz k nestastné divce ptribéhly dve Zeny, objaly ji a od-
vadély.

,»S Bernice se rozesel snoubenec,” rekl. ,,Znam toho
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chlapa roky a vim, Ze neni typ na Zenéni. Myslim, Ze si
dnes Bernice chtéla jen néco dokdzat. Sobé — a svétu.
Ne, Ze by to potfebovala. Pro Maca byla vzdycky az moc
dobra.

Shelby opét pocitila vnitfni napéti. Upfimné s tou
Zenou soucitila. Sama dobfe véd¢€la, k cemu muize lidi
dohnat Zal a zoufalstvi. Clovék pak déla véci, nad nimiz
pozdéji upfimné Zasne, ale uz je nemtize vzit zpét.

Do jejich myslenek se zafizl Dexiv hlas. ,,Tohle més-
to je pro holku, jako je ona, ptili§ drsné. Pro hodné lidi
takové je.“

Shelby na sobé pocitila odhadujici pohled. Pak Dex
napiimil ramena. ,,At se rozhodnete ohledné té prace
jakkoli,” fekl, ,,stejné bych vas radd pozval na vecefi. Cely
den jste pracovala. Vsadim se, Ze mate stejny hlad jako
ja — a ja bych dokazal snist syrovou ovci.

Zasmadl se. Byl to bohaty a sametovy zvuk, ktery v ni
zanechal pocit, jako by se nofila do vyhiéaté vody. Nebo
to snad byl pohyblivy pisek?

,Tate ma taky poradnou chut k jidlu,* fekl. ,,Posled-
né¢ mél nejradéji cheesburgery. Ale s tim bych mél néco
udélat.

Jeji ismév i nazor na Dexe Huntera zjemnély. Do-
opravdy byl mily. A presvédcivy. Nebezpecna kombina-
ce... To ji alespon naucila jeji predchozi zkuSenost. Ale
stejné...

,»Najist se mliizeme,” fekla. ,,Ale o utratu se rozdéli-
me.*

Dexovi neuslo zbarveni Shelbyina ténu. Dévala mu
svym postojem jasné najevo, Ze se s nim naveceti, zodpo-
vi mu otdzky o zkuSenostech chivy v Mountain Ridge,
ale to je vSe. On sam mél pocit, Ze nedorozuméni s Ber-
nice se vyftesilo. Ale nebyl si jisty, jestli se tak na to diva
iona.

Vlastné mu radila dost dobtre. VétSina lidi by prosté
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zavolala do nejlepsi agentury ve mésté. V agentufe by pro-
$li seznam uchazecek, vybrali by tu nejvhodnéjsi a uset-
fili by mu spoustu starosti. Ale on mél instinktivni{ pocit,
Ze Shelby Scottova je tou pravou pro malého raubite,
ktery pro Dexe hodné znamenal a ktery také potfeboval
jeho ochranu.

Nékdo chtél ubliZit jejich otci — medidlnimu magna-
tovi. A dokud toho ¢lovéka neprivleou pired soud, Tate
potfebuje bezpecné misto, kde by mohl ztstat. Nikdo
z Hunterova klanu by nechtél riskovat, Ze Tate bude opét
svédkem podobného incidentu, jaky vySetfuji policisté
v Sydney. Nékdo jejich otce vytlacil ze silnice, stfilel po
ném a témét uspél. Kdyz k tomu doslo, Tate byl s nim —
a jen o vlasek unikl tinosu.

Dex se rozhlizel po ulici a hledal misto, kam zajit na
vecerfi. Chtél néco ttulného, ale ne prili§ intimniho.
Vtom mu zazvonil telefon. KdyZ si ho nevsimal, Shelby
pokynula rukou. ,,MiiZe to byt néco dulezitého.”

,,Chystdme se na vecefi.”

,»Tam, odkud pochézim, se neslusi, aby clovék ignoro-
val telefon nebo zatukéni na dvere.”

Hledél ji do velkych hnédych o¢i. Asi by ji ted nemél
fikat, Ze v L.A. lidé ignoruji telefony v jednom kuse.

Jesté chvili vahal, ale pak se ozval. Na druhém konci
byl jeho scendrista Rance Loggins, ktery okamzité vy-
buchl. ,,Chtél jsi, aby Jada konfrontovala Petea na svatbé.
Myslim ale, Ze by to délat neméla. Je to prili§ predvida-
telné.

,,Urc€ité néco vymyslis. Vyspi se na to.”

,»ME¢l jsem za to, Ze chces$, aby ten scénaf uz byl hoto-
vy«

Dex mrkl na Shelby. Stdla stranou a vypadala v riiZzo-
vych $atech jako andél, kterému nepozemsky vitr Cechra
vlasy.

,Dexi?“ vyrusil ho Rance ze snéni. ,,Jsi tam?*

».Stav se v kancelari a —

1
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»Jsem od zittka cely tyden mimo mésto. A tohle je
Ustfedni scéna.“ Rance asi slySel, jak si netrpélivé po-
vzdechl. ,,D€lam jen to, co jsi po mné chtél,” ohradil se
ubliZené.

Hunter Productions zrovna zaZily rekordni nivstév-
nost béhem vikendu, kdy uvolnili do kin akéni snimek
s hvézdnym obsazenim Snadnd korist. Nasledovat mély
dalsi filmy a Dex mél ohledné toho, o kterém mluvil
Rance, dobry pocit. Skvélé téma, rychly spad, zndmi her-
ci. Uz citil viini udélenych cen.

Znovu se po ocku zadival na Shelby a vzapéti i na ho-
dinky. Pfesné sedm. Dva steaky, dezert, 1dhev vina...

»Budu tam po desaté,” fekl Ranceovi.

Zavladlo ticho. Pak to scendristovi doslo: ,,Vytacis se
kvili néjaké Zenské.

,,Ne, to neni pravda.“ Alespor ne v obvyklém smyslu.

»Myslel jsem si, Ze ses rozhodl ptfivést Hunter Pro-
ductions ke slavé. Znovu je posilit.*

Dex znal Rancea uz dlouho a po¢ital ho mezi své pra-
tele. Ale ted zatal zuby — nelibilo se mu, Ze na né&j tak
tlaci.

»Zapomina$, kdo to vSechno plati,“ upozornil svého
pritele.

,,Abys mohl platit, potfebujes vydé€lat penize.”

Dex na to nic nerekl a zavésil. Ohlédl se a vidél, Ze si
Shelby fotografuje médni obchody na Rodeo Drive.

,Potiebujete tu vecefi zrusit?* zeptala se. ,,Pro mé to
neni problém. Vlastné si myslim, Ze by to bylo dobre.“

Dex se mirné rozkrocil. At do néj uhodi hrom, jestli
ji nechd takhle lehce vyklouznout. Pokud by mu z né-
jakého diivodu dala v té kavarné vypoveéd, nedokazal
by ji uz najit. Ale na tom, co fikal Rance, bylo taky kus
pravdy.

I kdyZ odmital travit zivot v kancelafi, védél, Ze pri-
lom v branZi ho teprve ¢eka. Vzdyt az do toho posledni-
ho filmu, ktery se stal hitem, stdly Hunter Productions
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stranou hlavniho proudu. Kdyz sem v pétadvaceti prijel,
jeho pritel mu pomohl s vedenim tctd. Od Joela Chase
se toho od n¢&j naucil. Jeho rodina by nikdy nevéfila, jak
tvrdé tehdy pracoval. Ale tuto prilezitost si nechtél ne-
chat uklouznout. ,,Pojdte se mnou nejdiiv do kancelare,
musim tam néco vyfresit,“ navrhl. ,,Pijdeme si néco za-
kousnout pak.”“

,,Na néco takového vas dost dobre neznam.*

,Nevlastnim hambinec, Shelby. Ani doupé nefesti.“

Hledéla mu do oc¢i dost dlouho na to, aby dokézal
poznat, Ze si tim neni moc jista. Byla ostrazitd. A kdyz
Clovék jako ona Zije v L.A., ostrazitost je na misté. To, Ze
odmit4 jet na nezndmou adresu, svéd¢i o zdravém rozu-
mu. Dalsi plus.

Vylozil tedy vSechny karty na stil.

,»MUj pritel se zasekl pfi psani scéndfe a potiebuje
s tim pohnout,” vysvétlil ji. ,,Ten pfibch je romanticka
komedie s urcitym presahem do dramatu. Pracujeme na
Ustfedni scéné. Muz, kterého hrdinka milovala a ktery ji
podvadel, se zeni. Bere si jeji pitelkyni, takZe je pozvana
na svatbu. Jeji partner, s nimZ méla jit, nakonec nemize,
a tak tim musi projit sama.”

Vidél, Ze se Shelby zatvérila zaujaté, a tak pokracoval.

,»oedi u jednoho stolu s pfibuznymi nevésty, kteti po-
fad Zvani o tom, jak nevésta krasné vypada, a tak dal.
A pak se jednomu neSikovnému ¢iSnikovi podaii rozlit
hlavni hrdince na Saty brokolicovy krém.” Shelby zamr-
kala — mozn4 si vzpomnéla na vcerejsi incident s kavou.
,»Jde na toaletu, aby s témi Saty néco ud¢lala. Ma vztek,
Ze tam vubec chodila, kdyZ vtom na chodbé narazi na
Zenicha.

Shelby ¢ekala. ,,A co se stane pak?“

,,Jo praveé nevime.“

Shelby si povzdechla a nepritomné se rozhlédla. Zrov-
na v té chvili se vitr, kterému tady fikali Santa Ana, roz-
hodl, Ze si pohraje s jejich vécmi. Provanul jim kolem

13
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nohou, zamifil si to pfimo do jeji kabelky a vyrval z ni
jakysi papir, ktery unasel doprostied silnice.

Shelby po ném chnapla, ale minula. Bez rozmyslen{
vstoupila do vozovky, kudy pravé projizdél blystivy se-
dan.

14
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Dex skocil dopredu. V téZe chvili €iry pud sebezacho-
vy Shelby primél uskocit zpét k chodniku. Vrazila do
Dexe a pozpatku padala. NeZ dopadla, zachytil ji v dra-
matické péze, kterd vypadala, skoro jako by se chystali
tancit tango.

Dex zjistil, Ze si v tom okamZiku prohliZi hlavné Shel-
byinu tvat. O¢i méla rozsitené strachem, ale nic nemohlo
zastfit jejich neobycejnou barvu, v niZ se michala matové
zelend s teCkami té nejjasnéj$i modfi. Jedno oboéi méla
preruseno malou jizvickou a jeji rty vypadaly zblizka jes-
té pIng&jsi.

Ty rty se ted pohnuly, zachvély a Shelby se pokusi-
la promluvit. ,,Zd4 se, Ze si na zdej$i dopravu teprve
zvykdm.*

Vtefina nepozornosti a mohla skoncit v nemocnici —
nebo jesté hiif. A misto toho tady ted leZela par decimetrt
nad chodnikem v Dexové narudi, v hlavé ji vitilo a byla si
zvlastné védoma kazdého detailu okolo sebe.

Tohle je mésto, kde se pohadky stavaji skutecnosti.
Zrovna ted si pfipadala jako ve filmu: divka, kterd je da-
leko od domova, byla zachranéna od trazu ¢i smrti vy-
sokym pritazlivym hnédookym muZem. Méla pocit, Ze
jestli ji v tom hlubokém zaklonu bude drzet jesté chvili,
cela roztaje.

Dex ji opatrné postavil na nohy. Shelby ovlddla vyraz
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tvare, naptimila se, uhladila si pomackané Saty a celou
tu dobu ptisné nakazovala svému srdci, aby zacalo tlouci
pomaleji.

,Jste v poradku?“ zeptal se.

.,V porddku je v§e, aZ na mou hrdost,” pfiznala se.

, Ten kousek papiru, ktery vam vyletél z kabelky, mu-
sel byt hodné dilezity, poznamenal.

Vzpomnéla si a srdce se ji sevrelo. ,,Mé&l jen sentimen-
talni hodnotu,” odpovédéla. Ted byl navzdy pryc.

Dex pristoupil k nedaleké palmé a sehnul se. Kdyz
se napfimil, ten papir — ve skutecnosti fotografie — se
mu objevil v ruce. Shelby prudce vydechla. Pfijala od
n¢j snimek, pfitiskla si ho k sobé a opét jej vlozila do
kabelky. Tentokrat vS§ak nezapomnéla zavtit kapsicku
na zip.

,Jeden clovék, kterého si velmi vazim,* ozval se Dex,
,Iikd, Ze sentiment clovék nemiiZze nikdy precenit.”

,,Plati porad jesté to pozvani, abych s vami §la za vasim
scenaristou?* zeptala se.

Siroce se usmadl. ,,Jmenuje se Rance. Budeme oba po-
cténi!“
ho sportovniho vozu. Poté, co klesla na koZené sedadlo
a zapnula si pds, ten dokonaly stroj se hladce zaclenil do
plynulého proudu losangeleské dopravy.

»otavaji se takové krize se scéndfi Casto?* zeptala se
a snazila se uklidnit. VZdyt dnes se toho stalo tolik!

»KdyZ se rozhodnete délat filmy,* odpovédél Dex

a zrychlil, ,,musite pocitat s mnoha nejriznéj$imi krize-
mi.“
,Pfedstavuju si mistnost plnou cigaretového koufte,*
zasmala se, ,,a muZze, ktery sedi u dlouhého stolu, zb&sile
tukd do stroje, zatimco vedle nékdo nervézné prechazi
sem a tam.*

Dex se na ni po strané podival. ,,Do psaciho stroje?*

Pottasla hlavou. ,,To je asi trochu staromédni.
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,»Tam, odkud jste, uz slySeli o internetu, ne?* poskadlil
ji.

»Ale jasné! Postavime vzdycky krdvu na bézici pds,
abychom si pro néj vyrobili dost elektfiny!*

Zasmadl se a ji znovu zalil ten blaZeny pocit.

,»Laky nejsem odsud,” dodal. ,,Narodil jsem se v Aus-
tralii.«

,»To vysvétluje ten pfizvuk. Myslela jsem si, Ze je brit-
sky.

,,Oproti Britim jsme vic opaleni,” zasmal se.

»Austrdlie je na opacném konci svéta,“ podotkla
a nésilim odvratila zrak od profilu s pevnou Celisti a or-
lim nosem. ,,Co vas sem privedlo? Touha po slavé a bo-
hatstvi?*

Nebo snad od néceho utikal? Stavalo se to...

,,Moje rodina vlastni Hunter Enterprises.*

,»A to, jak pfedpokladdm, vlastni Hunter Productions.”

Zpomalil a vjel do zatacky. ,,Matka pochazi kousek od
vés.“

,»Z Oklahomy?*

,Vlastné z Georgie.”

,Hm, nerada vam to fikdm, ale Georgie neni blizko
Oklahomy.”“

,Proboha. No, jsem tady stéle jesté docela novy, ne?*

S dsmévem se uvolnila. ,,Ale zpét k vasemu pribé-
hu...”

»,Matka se s otcem sezndmila na plese. Otce uchvati-
la jeji jizanska krasa a Sarm, takze ji dal§i mésic pozadal
o ruku.”

Usmala se. ,,Vas$ otec je zfejmé romantik.“

»Rozhodné¢ moji matku miloval.“ Dexdv tsmév se
pomalu vytratil. ,,KdyZ pfed par lety zemfela, znovu se
oZenil.”

,»Je jeho nova Zena mila?“

,,MUj otec si to mysli.«

Vijeli na méné frekventovanou silnici, a tak Dex $lapl
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na plyn. Kolem nich ubihala krajina a ona ¢ekala, jestli
ji povi o své nevlastni matce néco dalsiho. Mlcel — a tim
toho prozradil spoustu.

Brzy zabocili na soukromou prijezdovou cestu v lu-
xusni ¢tvrti. KdyZ zastavili, vySel z dfevénych kazetovych
dvefi mensi tmavovlasy muz. Vidéla, Ze jeji pritomnost
ho netési.

Shelby premyslela, Ze se obrati na podpatku a od-
jede do svého bytu, ale nakonec se sebrala. VZdyt ta-
kovych véci uz prezila! A védé€la, Ze si poradii s touto
situaci.

Kdyz je Dex navzdjem predstavil, Rance Loggins je
pozval dal. Zatimco kraceli chodbou lemovanou zvenci
tropickymi rostlinami, vyménili si muZi par vét. Nakonec
vesli do mistnosti vybavené ndbytkem z tvrdych tropic-
kych drev, lesknouci se oceli a svétle Sedé ktize. Shelby
se tiSe posadila na mékkou pohovku a Dex si piehodil
sako pres zidli.

Pak zacal s Rancem probirat klicovou scénu. Chvi-
li postaval u stolu, ale nakonec se posadil vedle ni — az
prilis blizko, pfipadalo Shelby. A zéaroven byla za jeho
blizkost vdéénd. Bylo zvlastni, Ze po tak kratké dobé
se s nim citila v bezpeci — zachranil ji, aby nespadla pod
auto, a ted od né&j vnimala podporu v situaci, kdy si ne-
pripadala vitana. Nadechla se jeho kolinské a malem se
ji zatocila hlava.

Stehno mél jen par centimetrii od jejiho. Po o¢ku ho
sledovala — dlouhé a pevné. Pak se zadivala na jeho lesklé
polobotky a premyslela, kdy mél asi na sobé naposledy
kovbojské boty.

»Tak co si 0 tom myslite?*

Shelby sebou trhla a zacala ddvat pozor. Dex promlu-
vil na ni — a on i Rance ¢ekali na jeji odpoved.

,»O ¢em si mam co myslet?“

Rance trochu netrpélivé zopakoval scénaf. ,,Hlav-
ni hrdinka byla Zenichovou pftitelkyni, ale on ji zacal
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podvadét a zlomil ji srdce. Pozdéji pozadal o ruku jeji
kamaradku. Je na svatebni hostiné€ a cestou na toaletu na
né&j narazi. A ted spolu stoji tvari v tvar.”

Dex si spojil ruce za hlavou a natahl si nohy. ,,Chce
ho udeftit. Dupnout mu na nohu. Vychrstnout mu piti do
obliceje. My ale potfebujeme néjaka slova.”

,»Rikdm ti,“ pronesl Rance. ,,V tomhle nebude Zadné
prekvapeni — tohle divéci ¢ekaji.”

Shelby si navlh¢ila rty. Vidéla to pred sebou tak jas-
né.

,»Musi promluvit vefejné. Ke v§em, kdo tam jsou.

Dex spustil ruce do klina a podival se na ni. ,,Myslis,
Ze by ho méla kviili podvadéni konfrontovat pred hosty
na svatbe?“

,»Ne — na néco takového je skutecnd dama,” potrasla
hlavou Shelby. ,,Sebere se, a i kdyZ se jesté nikdy necitila
vic osaméld, vyZada si mikrofon a postavi se v téch fleka-
tych Satech na péddium. Vi, Ze ji tam vSichni znajf a lituji
ji, ale ona se nadechne a fekne do mikrofonu, Ze Zenich
a nevesta jsou krdsny par a Ze jim preje hodné $tésti.
Kdyz pak podava se slzami v o¢ich mikrofon zpét cere-
monidfi, nikdo netleskd. Odchézi mezi stoly ke dvefim,
za nimiz sviti slunce, a nikdo ani neduta. Vsichni o pod-
vadéni slysSeli a ve svych srdcich véci, Ze svazek Reese
a Kurta nepretrva.“

,,Mdte na mysli Jadu a Petea.”

Shelby zamrkala. ,,Jisté, tyhle jsem méla na mysli.*

Dex sedél jako uhranuty. Co se to prave stalo? Shel-
by nema s psanim scénafl tu nejmensi zkusenost — ale-
spon pokud védél — a pfitom je oba vtahla do scény,
kterou se tolik snaZzili vymyslet. AZ na to... kdo je
Kurt a Reese? A jesté vétsi otazka zni: kdo je vlastné
Shelby Scottova?

Rance si prohrabl prsty proridlé vlasy a vyskocil.
,»Pojdme to hodit do pocitace.” Posadil se k notebooku
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a zamyslel se. ,,Potfebujeme vymodelovat jesté vedlejsi
postavy.«

Uplynuly tfi hodiny, béhem nichz si v urcité chvili
Shelby presedla vedle Ranceho k poditaci. Objednali si
¢inu a kdva v nich mizela po litrech. Pti patém Salku kavy
se Rance najednou oprel a naptil se k Shelby otocil. ,,Pi-
Sete?“

,»10 zrovna ne,* ptipustila a potfésla hlavou s htivou
mahagonoveé hnédych vlasi. ,,Ale divim se Casto na fil-
my.*

Dex od sebe odstr¢il krabici s jidlem. ,, A nejoblibenéj-
§i7¢

»Budete se mi smat. Mam rada némé filmy,* ptiznala
se. ,A miluju Valentina.”

»10 hodné lidi v Los Angeles.“ Rance se postavil
a protahl si zdda. ,,Ti z lepSich vrstev.”

Zasmala se a Dex vidél, Ze se Rancemu rozzarila tvar
jako jesté nikdy v zivoté. Po divokém rozchodu Rance ne-
byl schopen jit na rande skoro Sest let. Dex mél dojem, Ze
se jeho ptitel dnes rozhodl, Ze obdobi sucha musi skoncit.

,-Vysoka spolecnost mé moc nezajima. Ani méda a ta-
kové véci.”

,»Ale méla byste se o to zajimat, fekl Rance. ,,Jsem si
dost jisty, Ze moda by vas milovala — stejné jako kamera.
Ptekvapuje mé, Ze vim Dex nenabidl roli.“

,»Roli?“ Shelby odlozila jidelni hiilky. ,,Nerada mlu-
vim pred lidmi — pokud to nejsou déti.”

Zatimco Rancemu vysvétlovala, Ze ma u Dexe délat
chtivu, Dex premyslel o jejich slovech. Nebral to, co fika-
la. VEdél, Ze musela alespon jednou mluvit na vefejnosti,
a to kvtli oném tajemnym Reese a Kurtovi.

Jako kdyby mu cetla myslenky, najednou ucitil jeji ze-
lenooky pohled. Vzéapéti se podivala na hodinky. ,,Mu-
sim jit dom.”

,»Vyspat se na krasu?*“ zasmal se Rance, i kdyzZ v jeho
ocich bylo jasné€ vepsano jsi dost krdsnd i tak.
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»Zacindm rano v sedm,” kyvla na Ranceho, kterému
predtim prozradila i to, Ze pracuje jako servirka.

..V Shelbyiné kavarné délaji nejlepsi cheesburgery ve
meésté, Tekl Dex. ,,A nejlepsi kdvu — pokud se ov§em
udrzi v $alku.”

On a Shelby si vyménili soukromy dsmév, naceZ
Shelby zacala uklizet prazdné krabice. ,,Ddm to do po-
radku.”

,»Jste moji hosté,”” namital Rance.

,»Ani jeden z vds jste mi nedovolili, abych na tu veceti
prispéla, takze mij prispévek bude tohle.*

,»UZ jste udé€lala dost tim, Ze jste ndm pomohla s tim
scénafem, poukazal Dex.

,.Vic nez dost,“ dodal Rance.

Shelby vsak jiz odhodlané dédvala krabice do sebe.
Kdyz byla z doslechu, Rance si posunul bryle na nose.

,»Neni tvij typ. Nejdiiv jsem myslel, Ze to je néjak4 ra-
doby herecka, kterd si chce vyslapat cestu ke slaveé pres
postel.”

»A ted?*

Rance si polozil ruku na srdce. ,,Zamiloval jsem se.

Dex se postavil a vaZné se na néj zadival. ,,Ta je mimo
hru.

,»Myslel jsem si, Ze ji chce$ na hlidani?*

,»A nechci, aby ji cokoli rozptylovalo od prace.

,,To kvili tvému braskovi, Ze? Prazdniny. Budes stavét
hrady z pisku a kopat si s balonem, zajedes si do Disney-
landu. Pfece si Shelby nenajimas na nékolik let!* Pokle-
pal prsty na stll. ,,Mozn4 by se ji libila jind role.”

,»Z.e by ti poméhala se scénari?*

,,Proc¢ ne?“

,Protoze je mlada. Je to mild holka z malého mésta.
Nepotiebuje, aby ji néco pletlo hlavu.

,»A ja predpokladam, Ze ty nic komplikovat nehodl4s.”

Dex chtél Ranceho okamzité uvést do problému. Jisté,
Shelby je moc krdsn4, a to ve vSech smyslech toho slova,
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Vazeni Ctenafi, prave jste docetli ukazku z knihy Rodina v
ohrozeni.

Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si mlizete zakoupit
celou knihu.



